VYHODNOTENIE PRIPOMIENKOVEHO KONANIA
Navrh zakona, ktorym sa meni a dopiiia zikon &. 462/2007 Z. z. o organizacii pracovného asu v doprave a o
zmene a doplneni zakona ¢. 125/2006 Z. z. o inSpekcii prace a o zmene a doplneni zakona ¢. 82/2005 Z. z. o
nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢.
309/2007 Z. z. v zneni neskorsich predpisov

LP/2024/602
Sposob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych: 64/2
Pocet vyhodnotenych pripomienok: 64
Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych: 55/1
Pocet ¢iastocne akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych:  4/0
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zdsadnych: 5/1
Pocet vznesenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet vyhodnotenych hromadnych pripomienok: 0
Pocet akceptovanych hromadnych pripomienok: 0
Pocet ¢iastocne akceptovanych hromadnych pripomienok: 0

Pocet neakceptovanych hromadnych pripomienok: 0



Vysvetlivky k pouzitym skratkam v tabulkach:

O — oby¢ajnd A — akceptovana
Z —zasadnd N — neakceptovana

CA — ¢iastoéne akceptovana
NEP — neprihliada sa

Vyhodnotenie vecnych pripomienok

Vznesené pripomienky

Subjekt Typ Pripomienka Vyh. Spoésob vyhodnotenia
GPSR 1. K€L I bodu 5 (§ 16 ods. 6) — O: Upravené v
Generalna Navrhované ustanovenie zavadza skratku HEMS (Helicopter novelizacnom bode 1.
prokurattira emergency medical service), ktora vSak v zakone nie je
Slovenskej definovana. Definiciu tejto skratky sice obsahuje ¢l. 5 ods. 2
republiky pism. f) nariadenia Komisie (EU) ¢. 965/2012 z 5. oktobra 2012
v platnom zneni, avSak z hl'adiska zrozumitel'nosti pravneho
0 predpisu by bolo ziaduce danu definiciu doplnit’ aj do A
vnutroStatnej zékonnej Gpravy. V tomto smere poukazujeme aj
na ustanovenie § 3 ods. 5 zakona €. 400/2015 Z. z. o tvorbe
pravnych predpisov a o Zbierke zdkonov Slovenskej republiky v
zneni neskorsich predpisov, podl'a ktorého je pri pouziti pojmu,
ktory pravny poriadok nepoznd, potrebné vymedzit’ jeho presny
vyznam definiciou. Z uvedeného dovodu odporuc¢ame do navrhu
novely zaclenit’ definiciu skratky HEMS.
GPSR 2. K¢l. I bodom 10 a 11 (§ 31 ods. 4) — O:
Generalna Body 10 a 11 odporacame zlucit’ do bodu 10 v tomto zneni:
prokurattira @) ,»10.V § 31 odsek 4 znie: A
Slovenskej ,»(4) Hodnotenie rizikovosti dopravnych podnikov je zaloZzené na
republiky pomernom pocte a zavaznosti poruseni tohto zékona a



osobitnych predpisov,16a) ktorych sa dopustil konkrétny
dopravny podnik; zoznam poruSeni a miera ich zavaznosti st
uvedené v prilohe €. 3 a v osobitnom predpise.16a)*.

Poznamka pod Ciarou k odkazu 16a znie:

,,16a) Priloha I nariadenia Komisie (EU) 2016/403 z 18. marca
2016, ktorym sa dopliiia nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1071/2009 v suvislosti s klasifikdciou zavaznych
poruseni predpisov Unie, ktoré mozu viest’ k strate bezithonnosti
prevadzkovatel’a cestnej dopravy, a ktorym sa meni priloha III k
smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/22/ES (U. v. EU
L 74, 19. 3. 2016) v platnom zneni.*.

Legislativno-technicka pripomienka - bod 38
prilohy €. 1 k Legislativnym pravidlam vlady Slovenske;j
republiky.

GPSR 3. K¢l I bodu 17 [§ 34 ods. 2 pism. b)] — O: Upravené v
Generalna V navrhovanom ustanoveni § 34 ods. 2 pism. b) odporu¢ame za novelizacnom bode 18
prokurattira slovom ,,cudzine* nahradit’ spojku ,,a* vylu¢ovacou spojkou (§ 34 ods. 3)
Slovenskej »alebo®. Navrhovany § 34 ods. 3 totiZ umoziuje, aby inSpektor
republiky prace mohol docasne povolit’ d’al$iu jazdu s vozidlom, z ¢oho CA
vyplyva, Ze tabul’ka s eviden¢nym ¢islom nemusi byt’ zaroven
zadrZana spolu s osved¢enim o evidencii (alebo s evidenénym
dokladom). Rovnakt zmenu odporti¢ame aj v ustanoveni § 34
ods. 3 navrhu novely zékona.
GPSR 4. K ¢l I bodu 20 § 36 ods. 3) — O:
Generalna V bode 20 tivodnej vete odporucame skratku ,,0ds.* nahradit’
prokurattira slovom ,,odsek*.
. A
Slovenskej
republiky Legislativno-technicka pripomienka - bod 30.3 prilohy ¢.

1 k Legislativnym pravidlam vlady Slovenskej republiky.




KOZSR
Konfederacia
odborovych
ZVAZOV
Slovenske;j
republiky

§3 ods. 5 pism. b), § 8 ods. 2, § 8
1. Zasadna pripomienka: Ustanovenie § 3 ods. 5 pism. b) doplnit’
nasledovne:

,D) Cas prestavok v praci na jedlo a oddych, ak nie je d’alej
ustanovené inak,"

2. Zéasadna pripomienka: V ustanoveni § 8 ods. 2 na konci
vlozit nové pism. e), ktoré znie:

,,€) bezpecnostna prestavka.*

3. Zésadna pripomienka: Za ustanovenie § 8 vlozit’ novy § 8a s
nasledovnym znenim:

» § 8a Bezpe€nostna prestavka

(1) Zamestnavatel’ je povinny rozvrhnit’ pracovny ¢as
vodica pravidelnej osobnej dopravy tak, aby mal po uplynuti
Styroch a pol hodiny vedenia motorového vozidla bezpe¢nostna
prestavku v trvani najmenej 45 minut, okrem pripadu, ak sa
zacina nepretrzity denny odpocinok alebo nepretrzity tyzdenny
odpocinok.

(2) Bezpecnostnu prestavku podla odseku 1 mozno
nahradit’ prestavkou v trvani 15 mintt, ak po nej nasleduje
prestavka v trvani minimalne 30 mint, pri¢om obe
bezpec¢nostné prestavky musia byt rozlozené v zmysle odseku 1
tohto ¢lanku.

(3) V pripade, ak bezpecnostna prestavka pripadne na cas,
ktory je prestavkou v praci na jedenie a oddych, doba tejto
prestavky sa zapocitava do pracovného €asu a zamestnancovi za
flu patri mzda.*

Pripomienky 1-3 oddvodiiujeme potrebou zosuladit’ znenie zak.
¢. 462/2007 Z.z. o organizacii pracovného Casu v doprave s
ustanoveniami Zakonnika prace, ktory rozliSuje prestavku na a
oddych a bezpecnostnu prestavku. Vzhl'adom na skuto¢nost’, ze

Na zaklade
rozporového konania
konaného dna 10. 12.
2024 pripomienka
neakceptovana. Ide o
navrh predlozeny nad
ramec predkladaného
zakona.
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MFSR
Ministerstvo
financii
Slovenskej
republiky

zéak. ¢. 462/2007 Z.z. medzi jednotlivymi prestadvkami
nerozliSuje, nastavaju v aplikacnej praxi znacné problémy. Tie st
sposobené najmé skutocnost’'ou, ze prestavka na jedlo a oddych
sa poskytuje v pripade, ak je pracovna zmena dlhsia ako 6 hodin,
ato v trvani 30 minut, pricom sa nezapocitava do pracovné¢ho
Casu. V zmysle ustanovenia § 91 ods. 6 Zakonnika prace sa
prestavka poskytovana z dévodov zaistenia bezpecnosti a
ochrany zdravia zamestnancov pri préci zapocitava do
pracovného ¢asu. Vzhl'adom na tento vyznamny rozdiel je
potrebné jednoznacne urcit’, ako ma zamestnavatel’ pri
rozvrhovani pracovného ¢asu postupovat’ a kedy ma stanovit’
bezpec¢nostnu prestavku a kedy prestavku na jedlo a oddych. Je
nevyhnutné obe prestavky jednoznacne identifikovat’ ako aj
stanovit’ podmienky za ktorych maju byt zamestnavatel'om
poskytnuté.

Celému materialu

Néavrh je potrebné zosuladit’ s prilohou €. 1 Legislativnych
pravidiel vlady SR (napriklad v ndzve navrhu zédkona za slovami
»C. 309/2007 Z. z.* vypustit’ duplicitné slova ,,v zneni®, v ¢l. |
bode 6 poslednej vete slova ,,odseky 5 az 11 nahradit’ slovami
,»odseky 6 az 11, v stivislosti s vloZenim novych odsekov 3 az 5
v § 17 v bode 6 je potrebné upravit’ vnutorné odkazy v § 16 ods.
1 platného zékona, v bode 7 slova ,,ods. 5 nahradit’ slovami
,»,0ds. 8, v bode 10 § 31 ods. 4 slova ,,0sobitnych predpisov*
nahradit’ slovami ,,0sobitného predpisu, body 10 a 11 zlucit’ do
jedného noveliza¢ného bodu, v bode 13 § 33 pism. h) na konci
za slovom ,,republiky* bodku nahradit’ ¢iarkou, v druhej vete za
slovo ,,0znacuju* vlozit’ slovéa ,,ako pismena“, v bode 14
poznamke pod ¢iarou k odkazu 21b za slova ,,Komisie (EU)
2024/1886 vlozit slova ,,z 10. jula 2024“, v bode 17 § 34 ods. 2
pism. b) druhom bode na zaciatok vloZit’ slova ,,zisti, Ze




vozidlo®, v tretom bode slova ,,je blokovom* nahradit’ slovami
,je v blokovom‘ a na konci za slovom ,,mieste* bodku nahradit’
¢iarkou, v bode 18 ivodnej vete za slova ,,V § 34 vlozit slova
,»,0ds. 2% v bode 19 § 34 ods. 3 tretej vete za slovo ,,Cislom*
vlozit slovo ,,vozidla“ a v Stvrtej vete slova ,,osvedcenie alebo
doklad a tabul’ka® nahradit’ slovami ,,osved¢enie o evidencii
alebo eviden¢ny doklad a tabul'ku®, v § 34 ods. 4 za slovo
»Cislom* vlozit’ slovo ,,vozidla“ (2x), v bode 20 tivodnej vete
slova ,,0ds. 3“ nahradit’ slovami ,,odsek 3%, v § 36 ods. 3 druhe;j
vete slovo ,,tabul’ka* nahradit’ slovom ,,tabul’ku®, v bode 21 § 36
ods. 7 pism. a) na konci za slovom ,,kontrol* bodku nahradit’
¢iarkou, v bode 25 za slova ,,prilohe ¢. 1 vlozit’ slova ,,Casti A,
v bode 27 prilohe ¢. 3 nadpise prvého bodu na konci za slovom
»zneni vypustit’ bodku, vo vsetkych tabul'’kach slova ,,Clanok* a
,,&lanok* nahradit’ slovami ,,CL.“ a ,,&1.%, v druhom bode tabul’ke
&isle riadku H7 tretom stipci vypustit’ skratku ,,atd’.“ ako
nadbyto¢nu, na konci za vysvetlivky miery zdvaznosti doplnit’
uvodzovky hore a bodku, v €l. II za ¢islom ,,8* ¢iarku nahradit’

slovom ,,a%).
MINCRS CL. I vieobecne
Ministerstvo Odporucame zostladit’ v poznamkach pod ¢iarou pouzivanie
cestovného ruchu skratenej citacie Nariadenia Komisie (EU) &. 965/2012 z 5.
a Sportu oktobra 2012, ktorym sa ustanovuju technické poZiadavky a
Slovenskej administrativne postupy tykajuce sa leteckej prevadzky podla

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (U.
v. EU L 296, 25.10.2012) v platnom zneni. Napriklad v
poznamkach pod ¢iarou k odkazom 3c, 13ab a d’alSich je pouzité
,nariadenia Komisie (EU) ¢. 965/2012 v platnom zneni*, pri¢om
v poznamkach pod ¢iarou napriklad k odkazom 13ae, 13af a
dalich je pouzité ,,nariadenia (EU) &. 965/2012 v platnom
zneni®.

republiky




MINCRS ClLIbodu6a? Odsek 5 sa precisloval
Ministerstvo Odportcame v bode 6 poslednej vete a v bode 7 Cislo ,,5 na odsek 8.
cestovného ruchu nahradit’ ¢islom ,,6* z dovodu, Ze sa vkladaju tri nové odseky a -
. s “r . CA
a Sportu doterajsi odsek 3 sa preznaci na odsek 6 a nie na odsek 5.
Slovenske;j
republiky
MINCRS CL.I1bodu 13 a 17
Ministerstvo Odporucame v bode 13 § 33 pism. h) a vbode 17 § 34 ods. 2
cestovného ruchu pism. b) tretom bode na konci bodku nahradit’ ¢iarkou, A
a Sportu vzhl'adom na to, Ze ide o vlozenie predmetnych ustanoveni.
Slovenskej
republiky
MINCRS CL. I bodu 17
Ministerstvo Odporucame v § 34 ods. 2 pism. b) druhom bode pred slovo
cestovného ruchu ,»Vybavené“ vlozit’ slovo ,,vozidlo“ z dovodu spresnenia a v A
a Sportu tretom bode pred slovo ,,blokovom* vlozit’ slovo ,,v*.
Slovenskej
republiky
MINCRS CL. 1 bodu 18
Ministerstvo Odporucame za slova ,,§ 34 vlozit’ slova ,,0ds. 2* z ddvodu
cestovného ruchu upresnenia. A
a Sportu
Slovenskej
republiky
MINCRS CL I bodu 19 Doplnenie textu
Ministerstvo Odporucame v § 34 ods. 3 Stvrtej vete za slova ,,osvedcenie dovodovej spravy k
cestovného ruchu alebo* vlozit’ slovo ,,evidencny* a slovo ,,tabul’ka‘ nahradit’ A prislusnému
a Sportu slovom ,,tabul’ku®. Sucasne nie je jasné, v akom pripade nebude novelizacnému bodu.
Slovenske;j odobrata tabul’ka s evidenénym ¢islom, a to aj s poukazanim na
republiky § 34 ods. 2 pism. b), z ktorého pouzitim spojky ,,a* vyplyva, ze




osvedcenie o evidencii alebo eviden¢ny doklad je zadrzany
sucasne s evidencnym ¢islom vozidla.

MINCRS
Ministerstvo

cestovného ruchu

C1. 1 bodu 20
Odportcame v tvodnej vete slovo ,,0ds.* nahradit’ slovom
,0dsek v sulade s bodom 30.3. prilohy ¢. 1 k Legislativnym

a Sportu pravidlam vlady SR a v § 36 ods. 3 druhej vete slovo ,,tabul’ka*
Slovenske;j nahradit’ slovom ,,tabul’ku‘.
republiky
MKSR Vlastnému materialu
Ministerstvo Navrhujeme v ndzve navrhu zakona za slovami ,,¢. 309/2007 Z.
kultary z.“ vypustit’ slova ,,v zneni®, v ¢l. I bode 6 poslednej vete slova
Slovenskej ,»odseky 5 az 11 nahradit’ slovami ,,odseky 6 az 11, v bode 17
republiky § 34 ods. 2 pism. b) v tretom bode slova ,,je blokovom* nahradit’
slovami ,,je v blokovom* a na konci bodu za slovom ,,mieste*
bodku nahradit’ ¢iarkou, v bode 18 ivodnej vete za slova ,,V §
34“ vlozit’ slova ,,0ds. 2%, v bode 20 uvodnej vete slova ,,ods. 3*
nahradit’ slovami ,,odsek 3.
Odovodnenie: Legislativno-technické pripomienky.
MOSR nazvu zakona
Ministerstvo Z néazvu zakona odporucame vypustit’ slova ,,v zneni* za
obrany slovami ,,¢. 309/2007 Z. z.* z dovodu nadbytoc¢nosti.
Slovenskej
republiky
MOSR CLI-bod 3
Ministerstvo V pripéjajicej vete odporuc¢ame vypustit’ slovo ,,aj*, a to z
obrany dovodu, zZe nie je jasné, ktoré d’alSie ustanovenia sa majl
Slovenskej vzt'ahovat’ na zamestnanca podl'a § 2 ods. 3 pism. ¢) Stvrtého
republiky bodu. V pripade ponechania slova ,,aj* odpora¢ame aspon v

dovodovej sprave uviest’, ktoré d’alSie ustanovenia sa maju
vztahovat’ na zamestnanca podl'a § 2 ods. 3 pism. c) Stvrtého
bodu. Stc¢asne odpora¢ame v § 16 ods. 1 druhej vete, vzh'adom
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na doplnenie novych odsekov 3 az 5 v § 17, upravit’ aj vnitorny
odkazna § 17.

MOSR CLI-bod 13 Na zaklade zasadnej
Ministerstvo V bode 13 odporuc¢ame za slovo ,,0znacuju* vlozit’ slova ,,ako pripomienky
obrany pismena‘. Ministerstva prace,
Slovenske;j socidlnych veci a
republiky rodiny Slovenskej
republiky je povodny
novelizacny bod 13
vypusteny.
MOSR CLI-bod 17
Ministerstvo V bode 17 pismene b) tretom bode odporac¢ame za slovom ,,je*
obrany vlozit’ slovo ,,v*.
Slovenskej
republiky
MOSR CL.1-bod 20
Ministerstvo V tivodnej vete odporac¢ame slovo ,,0ds.” nahradit’ slovom
obrany ,»0dsek* a v odseku 3 druhej vete odporac¢ame slovo ,,tabul’ka*
Slovenskej nahradit’ slovom ,,tabul’ku.
republiky
MOSR CL.I-bod 25
Ministerstvo V bode 25 odporti¢ame za slova ,,¢. 1 vlozit’ slova ,,Casti A“.
obrany
Slovenskej
republiky
MOSR CL.1-bod 27
Ministerstvo V bode 27 vo vysvetlivke ,,NP* odpori¢ame slovo ,,porusenia“
obrany nahradit’ slovom ,,porusenie®.
Slovenskej
republiky




MPSVRSR
Ministerstvo
prace, socialnych
veci a rodiny
Slovenske;j
republiky

MPSVRSR
Ministerstvo
prace, socialnych

K C1. 1 bodu 13

Zasadne ziadam v Cl. I vypustit bod 13.

Odovodnenie: Zasadne nesthlasim s doplnenim povinnosti pre
Narodny inSpektorat prace, ktory by podl'a znenia, ako ho
navrhuje predkladatel’ mal udel'ovat’ vynimky podl'a osobitného
predpisu (ktorym je ¢lanok 14 ods. 1 a 2 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES)

€. 561/2006 z 15. marca 2006 o harmonizécii niektorych
pravnych predpisov v socidlnej oblasti, ktoré sa tykaju cestne;j
dopravy, ktorym sa menia a dopliiaj nariadenia Rady (EHS) ¢&.
3821/85 a (ES) ¢. 2135/98 a zrusuje nariadenie Rady (EHS) ¢.
3820/85) z uplatiovania pravidiel uvedenych v § 6 ods. 4 zakon
¢. 462/2007 Z. z. o organizacii pracovného ¢asu v doprave

s platnost’ou pre celé uzemie Slovenskej republiky. Zavedenie
tejto povinnosti by pre Narodny inSpektorat prace znamenalo
vyrazny narast administrativnej zataze, ¢o by si vyzadovalo
navysenie poctu Staitnozamestnaneckych miest a malo by tak
podstatny vplyv na Statny rozpocet. Narodny in§pektorat prace v
sti€asnosti Celi vyzvam spojenym s plnenim svojich existujiicich
uloh a pre jeho fungovanie by bolo naro¢né prijat’ nova
kompetenciu, ktord by si vyZiadala doplnenie persondlnych
kapacit a materialno-technického vybavenia. Narodny
inSpektorat prace v minulosti udelil tato vynimku, ale len na
zéklade poverenia Ustredného krizového $tabu Slovenskej
republiky, a to iba za mimoriadnych okolnosti (COVID-19).
Takéto vynimky st skor vynimocnou situdciou, a preto nie je
nevyhnutné, aby sa tato povinnost’ stala sucast’ou kompetencie
Narodného inSpektoratu prace.

K CL. 1bodu 1

Odpora¢am v Cl. I bode 1 navrhovanej poznamke pod ¢iarou k
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veci a rodiny

odkazu 3b slova ,,Bod 48 nahradit’ slovami ,,Bod 48a“.

Slovenske;j Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.
republiky

MPSVRSR K CL. I bodu 6

Ministerstvo Odpora¢am v Cl. I bode 6 v poznamke o zmene oznalenia

prace, socialnych

doterajsich odsekov slova ,,5 az 11 nahradit’ slovami ,,6 az 11°.

veci a rodiny Oddvodnenie: Legislativno-technicka pripomienka. A
Slovenskej
republiky
MPSVRSR K CL.I1 bodom 62 8 Text navrhovaného §
Ministerstvo Odportaéam v Cl. I bode 6 navrhovanom § 17 ods. Sav Cl. I 17 ods. 5a § 20 ods. 3
prace, socialnych bode 8 navrhovanom § 20 ods. 3 a 5 za slovo ,,pohotovosti‘ upraveny.
veci a rodiny vlozit’ slova ,,na pracovisku®.
Slovenskej Odpora¢am v Cl. I bode 8 navrhovanom § 20 ods. 3 a 4 za slovo
republiky »pohotovost™ vlozit’ slova
,»ha pracovisku®.
Odovodnenie: Spresnenie znenia. Zostladenie s konstatovanimv =~ CA
osobitnej ¢asti dovodovej spravy k C1. I bodom 6 az 8, kde sa
uvadza, ze ,,Vzhl'adom na Specifickost’ vykonu vrtul'nikove;j
zachrannej zdravotnej sluzby (HEMS) (napriklad pocas
pracovného ¢asu nemusi byt’ vykonany ziadny zasah, resp. moze
byt’ vykonanych niekol'ko zasahov) sa upravuje celkovy
pracovny ¢as vratane ¢asu pracovnej pohotovosti na
pracovisku.*.
MPSVRSR K CL. 1 bodu 18
Ministerstvo Odporucam v Cl. I bode 18 za slova ,,V § 34% vlozit’ slova ,,ods.
prace, socialnych 2%, A

veci a rodiny
Slovenske;j
republiky

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.
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MPSVRSR
Ministerstvo
prace, socialnych
veci a rodiny
Slovenske;j
republiky
MSSR
Ministerstvo
spravodlivosti
Slovenskej
republiky
MSSR
Ministerstvo
spravodlivosti
Slovenskej
republiky

K CI. I bodom 19 a 20

Odpora¢am v Cl. I bode 19 navrhovanom § 34 ods. 3 §tvrtej vete
a v CL I bode 20 navrhovanom § 36 ods. 3 druhej vete slovo
,tabulka“ nahradit’ slovom ,,tabul’ku.

Odovodnenie: Legislativno-technicka pripomienka.

Nazov zakona
Odporucame v ndzve zdkona vypustit’ slova "v zneni" za slovami
"309/2007 Z. z." kvoli duplicite.

CLIBod 6
Odporucame slova "odseky 5 az 11" nahradit’ slovami "odseky 6
az 11".

MSSR
Ministerstvo
spravodlivosti
Slovenskej
republiky

CL.1Bod 7
Odporucame slovo "§ 17 ods. 5" nahradit’ slovom "§ 17 ods. 8".

MSSR
Ministerstvo
spravodlivosti
Slovenskej
republiky

MSSR
Ministerstvo

CL.IBod 13
Odporucame za slova "sa oznacuju" vlozit’ slové "ako pismend".

CL.1Bod 19
Odportcame v tretej vete § 34 ods. 3 za slova "evidenénym

Na zéklade zasadnej
pripomienky
Ministerstva prace,
socialnych veci a
rodiny Slovenskej

republiky je povodny

noveliza¢ny bod 13
vypusteny.
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spravodlivosti ¢islom" vlozit’ slovo "vozidla".
Slovenske;j V § 34 ods. 4 odporucame za slova "evidencnym cislom" vlozit’
republiky slovo "vozidla".
MSVVaMSR Celému materialu
Ministerstva Odportcame navrh zakona upravit’ legislativno-technicky a
Skolstva, jazykovo, napriklad
vyskumu, vyvoja - v ¢l. I bode 13 § 33 pism. h) na konci pismena h) bodku
a mladeze nahradit’ ¢iarkou; obdobna pripomienka plati aj pre bod 17 § 34
Slovenskej ods. 2 pism. b) treti bod a bod 21 § 36 ods. 7 pism. a),
republiky - v ¢l. I bode 20 uvodne;j vete slovo "ods." nahradit’ slovom
"odsek" a druhej vete slovo "tabul'ka" nahradit’ slovom
"tabulku".
MVSR nazov pravneho predpisu
Ministerstvo V nézve pravneho predpisu st duplicitne uvedené slova ,,v
vnutra Slovenskej zneni* (legislativno-technicka pripomienka).
republiky
MVSR CL I, bod 1
Ministerstvo V poznamke pod ¢iarou 3b je nespravne uvedené ¢islo odkazu,
vnutra Slovenske;j nakol’ko ¢len letovej posadky je definovany v bode €. 48a
republiky prilohy I nariadenia Komisie EU (v navrhu je uvedeny bod ¢.
48).
MVSR CL. 1, bod 6 § 17 ods. 4
Ministerstvo V ¢l. 1, v bode 6 navrhujeme medzi slové ,,utvorené podmienky*
vnutra Slovenskej doplnit slovo ,,vhodné*“ a slovo ,,nerusené¢ho** nahradit’ slovom
republiky ,hepreruSované¢ho®.
Odovodnenie: Jedna sa o zostladenie pojmov s pojmami
pouzitymi v nasledujicom navrhovanom odseku 5, ktoré
povazujeme za konkrétnejSie a jednoznacnejsie.
MVSR CL 1, bod 6
Ministerstvo V €l 1, bode 6 v poslednej vete navrhujeme slova ,,odseky 5 az
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vnutra Slovenskej

11* nahradit’ slovami ,,odseky 6 az 11*

republiky
Odovodnenie: legislativno-technicka pripomienka — odsek 5 bol
doplneny novelizaciou, povodny odsek 3 bude po novelizacii
odsekom 6.
MVSR CL I, bod 7 Odsek 5 sa precisloval
Ministerstvo V ¢l. I bode 7 navrhujeme spojenie ,,0ds. 5 nahradit’ spojenim na odsek 8.
vnutra Slovenskej ,,0ds. 6.
republiky CA
Odovodnenie: legislativno-technicka pripomienka — odsek 5 bol
doplneny novelizaciou, pévodny odsek 3 bude po novelizacii
odsekom 6.
MVSR ClL. 1, bod 17 § 34 ods. 2 pism. b)
Ministerstvo V¢l 1, bod 17 (§ 34 ods. 2 pism. b) bod 3) navrhujeme za slova
vnutra Slovenskej ,ktorému je* doplnit’ slovo ,,v** . A
republiky
Oddvodnenie: legislativno-technicka pripomienka.
MVSR CL.1,bod 18
Ministerstvo V ¢l. 1, bode 18 navrhujeme za slovo ,,§ 34* doplnit’ ,,ods. 2%
vnutra Slovenske;j A
republiky Odovodnenie: legislativno-technicka pripomienka — jedné sa o
urcenie konkrétneho odseku, ktory bude novelizovany.
MVSR CL 1, bod 19 § 34 ods. 3 A
Ministerstvo V¢l 1, vbode 19, v § 34 ods. 3, v Stvrtej vete navrhujeme slova
vnutra Slovenskej ,,Zadrzané osvedCenie alebo doklad a tabul’ku* nahradit’ slovami
republiky »Zadrzané osvedcenie o evidencii alebo evidenény doklad a
tabul'ku*. A

Odovodnenie: Zostladenie jednotlivych ustanoveni, aby boli
terminologicky jednotné a aby sa pouZzivalo rovnaké oznacenie
pre rovnaké pojmy (v sulade s § 34 ods. 2 pism. b).
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MVSR CL 1, bod 20 § 36 ods. 3
Ministerstvo Navrhujeme v druhej vete nahradit’ slovo ,,tabul’ka* slovom
vnutra Slovenske;j ,tabulku®.
republiky
Odovodnenie: legislativno-technicka pripomienka.
MVSR CL I, body 22 a 23 § 37 ods. ods. 1 pism. c) + ods. 3 pism. d) Ide o samostatna
Ministerstvo V ¢l. 1, do znenia bodov 22 a 23 navrhujeme doplnit’ slova kategoriu
vnutra Slovenskej ,Vypusta slovo ,,alebo*“ zamestnancov, ktori
republiky nepatria do kategorie
Odévodnenie: Do ustanoveni § 37 ods. 1 pism. ¢) a § 37 ods. 3 "mobilni
pism. d) sa doplia d’alsia skupina zamestnancov spolu so zamestnanci'.
spojkou ,,alebo* - z uvedeného dévodu je podl'a navrhovaného
znenia predmetnych ustanoveni spojka "alebo" pouzitd v oboch
vetach duplicitne.
OAPSVLUVSR CL1
Odbor 1. K bodu 1: V poznamke pod ¢iarou k odkazu 3b) v
aproximacie navrhovanom § 2 ods. 3 pism. c¢) ziadame odkazovat’ na bod 48a
prava sekcie prilohy I nariadenia (EU) ¢&. 965/2012 v platnom zneni.
vladne;j
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR CL1
Odbor 2. K bodu I a 5: Z poznamky pod ¢iarou k odkazu 3c) v
aproximacie navrhovanom § 2 ods. 3 pism. ¢) a z poznamky pod ¢iarou k
prava sekcie odkazu 13ab) v navrhovanom § 16 ods. 6 Ziadame vypustit’
vladne;j slovo ,,Komisie®.
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR CL1
Odbor 3. K bodu 8: Poznamku pod ¢iarou k odkazu 13af) v
aproximacie navrhovanom § 20 ods. 5 Ziadame upravit’ nasledovne: ,,Bod
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prava sekcie

SPA.HEMS. 145 pod¢asti J prilohy V nariadenia (EU) &.

vladnej 965/2012 v platnom zneni.*.
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR CL1
Odbor 4. K bodu 14: Pozndmku pod Ciarou k odkazu 21b) ziadame
aproximacie upravit’ nasledovne: ,,Vykonavacie nariadenie Komisie (EU)
préava sekcie 2024/1886 z 10. jula 2024, ktorym sa stanovuju podrobné
vladnej pravidla vykonavania nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
legislativy Uradu (EU) &. 165/2014, pokial ide o obsah po¢iatoénej a priebeznej
vlady SR odbornej pripravy kontrolnych uradnikov na analyzu
zaznamenanych dajov a kontrolu tachografov (U. v. EU L,
2024/1886, 11.7.2024)..
OAPSVLUVSR CL1
Odbor 5. K bodu 24: Publika¢ny zdroj nariadenia (EHS) ¢. 3922/91 v
aproximacie platnom zneni v poznamke pod ¢iarou k odkazu 30) ziadame
prava sekcie upravit' nasledovne: ,,(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 7/zv.
vladne;j 1; U.v. ES L 373, 31.12.1991)“.
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR CL1
Odbor 6. K bodu 27: V prvom bode Prilohy ¢. 3 k zdkonu ¢. 462/2007
aproximacie Z. z. Ziadame za nazvom nariadenia (ES) €. 561/2006 v platnom
prava sekcie zneni uvadzat’ nasledovny publika¢ny zdroj tohto nariadenia:
vladnej L(U.v.EUL 102, 11.4.2006)“.
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR CL1
Odbor 7. K bodu 27: V druhom bode Prilohy €. 3 k zdkonu ¢. 462/2007
aproximacie Z. z. »iadame za nizvom nariadenia (EU) ¢&. 165/2014 v platnom

prava sekcie

zneni uvadzat’ nasledovny publika¢ny zdroj tohto nariadenia:
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vladnej ,(U. v. EU L 60, 28.2.2014)*. Nazov tohto nariadenia ziadame
legislativy Uradu taktiez uvadzat’ spolu so slovami ,,v platnom zneni*.
vlady SR
OAPSVLUVSR K tabul’ke zhody s delegovanou smernicou (EU) 2024/846:
Odbor 1. V tabul’ke zhody Ziadame vyplnit’ deviaty stipec tabul’ky
aproximacie zhody, a pri preukazovani transpozicie jednotlivych ustanoveni
prava sekcie smernice uvadzat, ¢i bol identifikovany goldplating. V pripade
vladne;j identifikacie goldplatingu Ziadame vyplnit aj desiaty stipec
legislativy Uradu tabul’ky zhody.
vlady SR
OAPSVLUVSR K tabul’ke zhody s delegovanou smernicou (EU) 2024/846:
Odbor 2. Pri preukazovani transpozicie &l. 1 delegovanej smernice (EU)
aproximacie 2024/846 ziadame v Siestom stipci tabulky zhody uvadzat’ aj
prava sekcie znenie poznamky pod ¢iarou k odkazu 16a) v navrhovanom § 31
vladne;j ods. 4 zékona ¢. 462/2007 Z. z.
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR K tabulke zhody s delegovanou smernicou (EU) 2024/846:
Odbor 3. Pri preukazovani transpozicie &l. 1 delegovanej smernice (EU)
aproximacie 2024/846 ziadame zo Siesteho stipca tabul’ky zhody vypustit' CI.
prava sekcie I bod 25 predkladaného navrhu zakona.
vladne;j
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR K tabulke zhody s delegovanou smernicou (EU) 2024/846:
Odbor 4. Transpoziciu &l. 2 ods. 1 delegovanej smernice (EU) 2024/846
aproximacie do slovenského pravneho poriadku ziadame preukazovat’ aj
prava sekcie prostrednictvom § 41 zakona €. 462/2007 Z. z. v zneni
vladne;j neskorsich predpisov.
legislativy Uradu
vlady SR
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OAPSVLUVSR

K tabul’ke zhody s delegovanou smernicou (EU) 2024/846:

Odbor 5.V tabul’ke zhody s delegovanou smernicou (EU) 2024/846
aproximacie ziadame uviest’ znenie prilohy III tejto delegovanej smernice, a
prava sekcie preukazat’ jej transpoziciu do Prilohy €. 3 k zadkonu ¢. 462/2007 A
vladnej Z. z. v zneni navrhovanom v Cl. I bode 25 predkladaného
legislativy Uradu navrhu zakona.
vlady SR
OAPSVLUVSR K tabul’ke zhody so smernicou 2006/22/ES v platnom zneni:
Odbor 1. V l'avej Casti zéhlavia tabul’ky zhody ziadame v nazve
aproximacie smernice 2006/22/ES v platnom zneni slova ,,a o zruSeni
prava sekcie smernice Rady* nahradit’ slovami ,,a ktorou sa zrusuje smernica A
vladne;j Rady*.
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR K tabul’ke zhody so smernicou 2006/22/ES v platnom zneni:
Odbor 2.V tabulke zhody Ziadame vyplnit’ deviaty stipec tabulky
aproximacie zhody, a pri preukazovani transpozicie jednotlivych ustanoveni
prava sekcie smernice uvadzat’, ¢i bol identifikovany goldplating. V pripade A
vladnej identifikacie goldplatingu ziadame vyplnit' aj desiaty stipec
legislativy Uradu tabul’ky zhody.
vlady SR
OAPSVLUVSR K tabulke zhody so smernicou 2006/22/ES v platnom zneni:
Odbor 3. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 2 ods. 2 smernice
aproximacie 2006/22/ES v platnom zneni ziadame v $iestom stipci tabul’ky
prava sekcie zhody uvadzat aj znenie poznamok pod ¢iarou k odkazom 22),
Vlédnej: 22a), 22aa), 22ab), 24)Va 25) v § 34 zakona €. 462/2007 Z. z. v A
legislativy Uradu zneni navrhovanom v Cl. I bodoch 15 az 19 predkladaného
vlady SR navrhu zakona, ako aj znenie poznamok pod ¢iarou k odkazom

21a), 21b), 23), 25) a25a) v § 36 zakona ¢. 462/2007 Z. z. v
zneni navrhovanom v CI. I bodoch 20 a 21 predkladaného
navrhu zakona.
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OAPSVLUVSR

K tabul’ke zhody so smernicou 2006/22/ES v platnom zneni:

Odbor 4. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 9 ods. 1 smernice
aproximacie 2006/22/ES v platnom zneni ziadame v §iestom stipci tabulky
prava sekcie zhody uvadzat’ aj znenie poznamok pod ¢iarou k odkazom 7) a

vladnej 16a) v § 31 ods. 3 a4 zakona €. 462/2007 Z. z. v zneni

legislativy Uradu navrhovanom v CI. I bodoch 9 aZ 11 predkladaného navrhu
vlady SR zakona, ako aj znenie pozndmky pod Ciarou k odkazu 30g) v §
7a ods. 3 zékona €. 56/2012 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
OAPSVLUVSR K dolozke zluclitel’nosti:

Odbor 1. V bode 3 pism. b) dolozky zluciteI'nosti ziadame v ndzve
aproximacie smernice 2006/22/ES v platnom zneni slova ,,a o zruSeni
prava sekcie smernice Rady* nahradit’ slovami ,,a ktorou sa zrusuje smernica

vladne;j Rady*.

legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR K dolozke zluclitel’nosti:

Odbor 2.V bode 3 pism. b) dolozky zluciteI'nosti ziadame uvadzat’
aproximacie spolu s prislusnym gestorom uvadzat’ aj d’alSie relevantné
prava sekcie sekundarne pravne akty Eurdpskej tnie, predovsetkym

vladnej nariadenie (ES) ¢. 561/2006 v platnom zneni, nariadenie (ES) ¢.

legislativy Uradu 1071/2009 v platnom zneni, nariadenie (EU) 2016/403 v
vlady SR platnom zneni, nariadenie (EU) ¢&. 165/2014 v platnom zneni a
vykonavacie nariadenie (EU) 2024/1886.
OAPSVLUVSR K osobitnej casti dovodovej spravy:

Odbor 1. V oddvodneni k C1. I bodu 10 ziadame v nédzve smernice
aproximacie 2006/22/ES v platnom zneni slové ,,a o zruSeni smernice Rady*
prava sekcie nahradit’ slovami ,,a ktorou sa zruSuje smernica Rady*.

vladne;j

legislativy Uradu
vlady SR

19



OAPSVLUVSR K osobitnej ¢asti dovodovej spravy:

Odbor 2.V oddévodneni k CI. I bodu 10 Ziadame skratent citaciu
aproximacie smernice 2006/22/ES v platnom zneni upravit’ nasledovne:
prava sekcie O »smernica 2006/22/ES v platnom zneni®. A
vladnej
legislativy Uradu
vlady SR
OAPSVLUVSR K osobitnej ¢asti dovodovej spravy:
Odbor 3.V odovodneni k C1. I bodu 13 Ziadame nizov nariadenia (ES)
aproximacie ¢. 561/2006 v platnom zneni uvadzat spolu s nasledovnym
prava sekcie 0 publikaénym zdrojom: ,,(U. v. EU L 102, 11.4.2006). A
vladne;j
legislativy Uradu
vlady SR

Vznesené hromadné pripomienky

Podporo-

Subjekt vatelia

K materialu neboli pridané hromadné pripomienky.

Pripomienka Vyh.

Sposob vyhodnotenia

Sumarizécia vznesenych pripomienok podl'a subjektov

ol Subjekt Prlpomle,nky Prlpomle,nky .Nem.all Vobec .
do terminu po termine  pripomienky nezaslali
1. APZD - Asociécia priemyselnych zvidzov a dopravy 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
2. | AZZZ SR — Asociacia zamestnavatelskych zvdzov a zdruzeni 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
Slovenskej republiky
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3. | BBSK - Banskobystricky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
4. BSK - BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
5. | GPSR — Generalna prokuratara Slovenskej republiky 4 (40, 02) 0 (0o, 0z)
6. | KBS — Konferencia biskupov Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
7.  KOZSR — Konfederacia odborovych zvidzov Slovenskej republiky 1 (0o, 12) 0 (0o, 0z)
8. KSK - Kosicky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
9. | Klub 500 — Klub 500 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
10. MDSR — Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
11. MFSR — Ministerstvo financii Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)
12.  MHSR — Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
13. MINCRS — Ministerstvo cestovného ruchu a Sportu Slovenske;j 7 (70, 0z) 0 (0o, 0z)
republiky
14. MIRRI SR — Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
informatizécie Slovenskej republiky
15. MKSR — Ministerstvo kultary Slovenskej republiky 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)
16. MOSR — Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 7 (70, 0z) 0 (0o, 0z)
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17. MPRVSR — Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
Slovenskej republiky

18. MPSVRSR — Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny 6 (50, 12) 0 (0o, 0z)
Slovenskej republiky

19. MSSR — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 5 (50, 0z) 0 (0o, 0z)

20. | MVSR — Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 10 (100, 0z) 0 (0o, 0z)

21. MZSR — Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

22.  MZVEZ SR — Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
zalezitosti Slovenskej republiky

23. MSVVaMSR — Ministerstva $kolstva, vyskumu, vyvoja a mladeze 1 (1o, 0z) 0 (0o, 0z)
Slovenskej republiky

24. MZPSR — Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

25.  NBS — Narodna banka Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

26. NBU — Nérodny bezpeénostny urad 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

27. NKUSR — Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

28.  NSK — Nitriansky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z2)

29. NSSR — Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

30. OAPSVLUVSR — Odbor aproximacie prava sekcie vladnej 21 (210, 0z) 0 (0o, 0z)

legislativy Uradu vlady SR
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31. PMUSR - Protimonopolny trad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

32. | PSK — PreSovsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

33. RUZSR - Republikova Ginia zamestnavatelov 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

34. | SK8 — Samospravne kraje Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

35.  SPPK - Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

36. SVSLPRK - Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
réomske komunity

37. SSHRSR — Spréva §tatnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

38.  TSK — Trenciansky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

39. | TTSK — Trnavsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

40.  UOOU SR — Urad na ochranu osobnych tdajov Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
republiky

41. UPVSR POaZE — Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
pre Plan obnovy a znalostnu ekonomiku

42.  URSO — Urad pre regulaciu sietovych odvetvi 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)

43.  UpUPaVSR — Urad pre tzemné planovanie a vystavbu Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
republiky

44. ZMOS - Zdruzenie miest a obci Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z)
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45. hlavné mesto — Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
46. UDZS — Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
47.  UGKKSR - Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
republiky
48. UJDSR - Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
49. UMS — Unia miest Slovenska 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
50. UNMSSR — Urad pre normalizaciu, metrologiu a skagobnictvo 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
Slovenskej republiky
51.  UPVSR - Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
52.  UVO - Urad pre verejné obstaravanie 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
53.  UVSR - Urad vlady Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
54. Ustavny sid SR — Kancelaria Ustavného sudu Slovenskej 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
republiky
55.  SUSR - Statisticky urad Slovenskej republiky 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z) X
56. ZSK — Zilinsky samospravny kraj 0 (0o, 0z) 0 (0o, 0z2) X
Spolu 64 (620, 27) 0 (0o, 0z) 15 30
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